
Príloha č. 2  
k Zmluve o poskytovaní služieb č. 1123/2016 

 

   
 

Zmluva č. D2016092801 
o spracúvaní osobných údajov pri prevádzke registračnej autority 

(ďalej len „Zmluva”) 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z.z. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov v spojení s § 8 a nasl. zákona č. 122/2013 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon”) 

medzi: 

Obchodné meno: Disig, a.s. 

Sídlo: Záhradnícka 151, 821 08 Bratislava 

IČO: 35 975 946 

DIČ: 2022116976 

IČ DPH: SK2022116976 

Zapísaný/á v: Obchodnom registri OS Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 3794/B 

  

(ďalej len „Prevádzkovateľ”) 

  

a  

  

Obchodné meno: Slovenská pošta, a.s. 

 

Sídlo: 

Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica 

IČO: 36 631 124 

DIČ: 2021879959 

IČ DPH: SK2021879959 

Zapísaný/á v: Obchodnom registri OS Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č.: 803/S 

  

(ďalej len „Sprostredkovateľ”) 

 
(Prevádzkovateľ a Sprostredkovateľ ďalej spoločne ako „Zmluvné strany”) 

1. Predmet zmluvy 

1.1 Táto Zmluva je uzatvorená v nadväznosti na existujúci zmluvný vzťah medzi Prevádzkovateľom 
a Sprostredkovateľom založeným na základe Zmluvy o zriadení a prevádzke registračnej autority 
(ďalej len „ Zmluva o RA”), predmetom ktorej je vykonávanie určitých certifikačných činností 
Sprostredkovateľom ako registračnou autoritou za Prevádzkovateľa ako certifikačnú autoritu 
v zmysle § 21 zákona č. 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Zákon o EP“), a to pri poskytovaní certifikačných služieb Prevádzkovateľa (ďalej 
v jednotnom čísle len „Služba“ a v množnom čísle „Služby”).  

1.2 Predmetom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán pri spracúvaní 
osobných údajov uvedených v bode 2.3 tejto Zmluvy (ďalej len „Osobné údaje“) fyzických osôb 
uvedených v bode 2.2 tejto Zmluvy (ďalej len „Dotknuté osoby“) Sprostredkovateľom v mene 
Prevádzkovateľa pri poskytovaní Služieb, a to v súlade s podmienkami uvedenými v tejto Zmluve.  

1.3 Pre účely tejto Zmluvy Prevádzkovateľ vyhlasuje, že pri výbere Sprostredkovateľa dbal na jeho 
odbornú, technickú, organizačnú a personálnu spôsobilosť a jeho schopnosť zaručiť bezpečnosť 
spracúvaných Osobných údajov prijatím primeraných technických, organizačných a personálnych 
bezpečnostných opatrení.  
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1.4 Pre účely tejto Zmluvy Sprostredkovateľ vyhlasuje, že pri spracúvaní Osobných údajov 
Sprostredkovateľom podľa tejto Zmluvy nebudú ohrozené alebo porušené práva a právom 
chránené záujmy Dotknutých osôb. Sprostredkovateľ zároveň vyhlasuje, že v zmysle Zákona 
prijal primerané bezpečnostné opatrenia na zabezpečenie ochrany Osobných údajov, ktoré 
spracúva na základe tejto Zmluvy. 

1.5 Spracúvanie Osobných údajov Sprostredkovateľom v rámci poskytovania Služieb Prevádzkovateľa 
a/alebo plnenie iných povinností podľa tejto Zmluvy bude Sprostredkovateľom vykonávané 
bezodplatne a bez práva na náhradu akýchkoľvek nákladov s tým spojených. 

2. Účel spracúvania a rozsah Osobných údajov 

2.1 Prevádzkovateľ poveruje Sprostredkovateľa spracúvaním Osobných údajov v jeho mene v rozsahu 
a v súlade s podmienkami uvedenými v tejto Zmluve, a to za účelom poskytovania Služieb 
Prevádzkovateľa v zmysle príslušnej Zmluvy o RA, Zákona o EP a príslušných právnych predpisov 
a Sprostredkovateľ toto poverenie prijíma. Osobné údaje Dotknutých osôb je Sprostredkovateľ 
oprávnený spracúvať len v rozsahu v akom je to potrebné pre poskytovanie Služieb 
Prevádzkovateľa. 

2.2 Dotknutými osobami, teda osobami, ktorých Osobné údaje je Sprostredkovateľ oprávnený 
spracúvať na základe tejto Zmluvy, sú: 

(a) osoby, ktorým sú poskytované Služby Prevádzkovateľa, teda držitelia certifikátu, 
žiadatelia o certifikát, osoby oprávnené konať v mene týchto osôb, a  

(b) osoby splnomocnené alebo poverené osobami uvedenými v bode (a). 

2.3 V súlade s touto Zmluvou a pokynmi Prevádzkovateľa je Sprostredkovateľ oprávnený spracúvať 
v mene Prevádzkovateľa Osobné údaje Dotknutých osôb v rozsahu stanovenom Certifikačným 
poriadkom Prevádzkovateľa v zmysle Zákona o EP, najmä: meno, priezvisko, adresa trvalého 
pobytu, dátum narodenia, rodné číslo, číslo občianskeho preukazu a údaj o jeho vydavateľovi a 
platnosti, údaje o sekundárnom doklade, e-mailová adresa a prípadne aj ďalšie údaje, ktorých 
spracúvanie je potrebné pre poskytovanie Služieb Prevádzkovateľa.  

3. Podmienky spracúvania a spracovateľské operácie 

3.1 Osobné údaje spracúvané v súlade s touto Zmluvou budú Sprostredkovateľom zhromažďované 
a ďalej spracúvané v informačnom systéme „CA Disig“.  

3.2 Pri spracúvaní Osobných údajov v mene Prevádzkovateľa je Sprostredkovateľ povinný spracúvať 
Osobné údaje v súlade s touto Zmluvou, Zákonom ako aj inými právnymi predpismi ako aj 
v súlade s internými predpismi Prevádzkovateľa, a to s Bezpečnostnou smernicou pre 
pracovníkov registračnej autority a Prevádzkovou smernicou – Smernica pre pracovníkov RA Disig 
(ďalej spolu len „Smernice pre RA“). Podpisom tejto Zmluvy Sprostredkovateľ potvrdzuje, že s 
ich obsahom bol oboznámený a zaväzuje sa oboznámiť s nimi aj vlastné oprávnené osoby.  

3.3 Sprostredkovateľ je oprávnený začať so spracúvaním Osobných údajov v mene Prevádzkovateľa 
na základe tejto Zmluvy ihneď po uzatvorení tejto Zmluvy, pričom uzatvorením tejto Zmluvy 
nie je dotknutá oprávnenosť spracovateľských operácií, ktoré Sprostredkovateľ vykonával 
v mene Prevádzkovateľa pred uzatvorením tejto Zmluvy, potom čo s Prevádzkovateľom uzatvoril 
príslušnú Zmluvu o RA. 

3.4 Sprostredkovateľ vykonáva spracovanie Osobných údajov v zmysle tejto Zmluvy výlučne osobne, 
prostredníctvom oprávnených osôb poučených v zmysle bodu 4.7 Zmluvy. Nie je teda oprávnený 
ustanoviť subdodávateľa. 

3.5 Pri spracúvaní Osobných údajov v zmysle tejto Zmluvy je Sprostredkovateľ s Osobnými údajmi 
oprávnený vykonávať len tie spracovateľské operácie, ktoré budú potrebné pre poskytovanie 
Služieb a teda na dosiahnutie účelu spracúvania v konkrétnom prípade, a to najmä, nie však 
výlučne: získavanie Osobných údajov, ich zhromažďovanie, zaznamenávanie, vyhľadávanie, 
prehliadanie, využívanie, uchovávanie alebo likvidácia.  

3.6 Spracovateľské operácie uvedené v bode 3.5 tohto článku Zmluvy alebo ich súbory je 
Sprostredkovateľ oprávnený vykonávať len v rozsahu, v akom sú tieto operácie s Osobnými 
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údajmi potrebné pre poskytovanie príslušných Služieb Prevádzkovateľa a v súlade so Smernicami 
pre RA.  

3.7 Sprostredkovateľ je pri získavaní Osobných údajov Dotknutých osôb povinný splniť voči týmto 
osobám informačnú povinnosť v zmysle § 15 Zákona, a to spôsobom ustanoveným Smernicami 
pre RA, najmä Bezpečnostnou smernicou. 

3.8 Pri spracúvaní Osobných údajov v informačnom systéme CA Disig v rámci poskytovania Služieb 
Prevádzkovateľa, ktoré sa uskutočňuje v online a/alebo offline prostredí, bude Sprostredkovateľ 
využívať výhradne prostriedky spracúvania špecifikované nižšie, pričom Sprostredkovateľ je 
povinný pri spracúvaní dodržiavať Smernice pre RA: 

(a) Prostriedky spracúvania Osobných údajov v elektronickej podobe: 

(i) stolový alebo prenosný počítač, vrátane príslušenstva a súvisiacich médií 
pripojený k verejnej dátovej sieti (zabezpečí Sprostredkovateľ); 

(ii) softvérové vybavenie (prístup v rozsahu užívateľských oprávnení):  

(A) operačný systém počítača (zabezpečí Sprostredkovateľ); 

(B) aplikácia registračnej autority „SW RA Client“ (zabezpečí 
Prevádzkovateľ); 

(C) aplikácia na zasielanie a prijímanie elektronickej pošty (zabezpečí 
Sprostredkovateľ); 

(iii) autorizačný token pracovníka RA pre prístup k SW RA Client (zabezpečí 
Prevádzkovateľ); 

(iv) tlačiareň (zabezpečí Sprostredkovateľ); 

(b) Prostriedky spracúvania osobných údajov v tlačenej (hmotnej) podobe: 

(i) Spisy v tlačenej/hmotnej podobe obsahujúce najmä: dokumenty tvoriace 
výstupy zo SW RA Client (zmluvy, žiadosti, potvrdenia), dokumenty potrebné pre 
vydanie certifikátu, plné moci a pod. 

Použitie iných ako vyššie uvedených prostriedkov spracúvania Sprostredkovateľom musí byť 
schválené Prevádzkovateľom ak nie je výslovne umožnené Smernicami pre RA. 

3.9 Ustanovenia tejto Zmluvy a práva a povinnosti Zmluvných strán z nej vyplývajúce sa primerane 
vzťahujú na akékoľvek iné operácie s Osobnými údajmi Dotknutých osôb, ktoré bude 
Sprostredkovateľ v mene Prevádzkovateľa vykonávať, a ktoré nie sú uvedené vyššie, ale budú 
nevyhnutné pre dosiahnutie účelu spracúvania Osobných údajov v zmysle tejto Zmluvy 
v konkrétnom prípade. 

4. Povinnosti Zmluvných strán 

4.1 Zmluvné strany sa zaväzujú chrániť Osobné údaje Dotknutých osôb proti náhodnému alebo 
protiprávnemu poškodeniu, zničeniu, náhodnej strate, zmene, nepovolenému sprístupneniu 
a/alebo prístupu k nim a/alebo akémukoľvek inému neprípustnému spôsobu ich spracúvania. 

4.2 Prevádzkovateľ je voči Dotknutým osobám zodpovedný za súlad spracúvania Osobných údajov so 
Zákonom. Prevádzkovateľ je ďalej zodpovedný za zabezpečenie toho, že: 

(a) účel spracúvania Osobných údajov, v rámci ktorého poveril Sprostredkovateľa spracúvať 
Osobné údaje podľa tejto Zmluvy, nie je v rozpore s platnými právnymi predpismi; 

(b) rozsah Osobných údajov spracúvaných podľa tejto Zmluvy je obmedzený iba na Osobné 
údaje, ktoré svojím rozsahom a obsahom zodpovedajú účelu ich spracúvania a sú 
nevyhnutné na jeho dosiahnutie, alebo rozsah ktorých vyplýva z osobitných právnych 
predpisov s ohľadom na daný účel; a 

(c) podmienky spracúvania Osobných údajov v tejto Zmluve sú v súlade so Zákonom alebo 
osobitnými predpismi, ktoré ich upravujú. 
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4.3 Sprostredkovateľ je povinný dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce zo Zákona vzťahujúce sa 
na spracúvanie osobných údajov sprostredkovateľmi a podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že je 
s týmito povinnosťami oboznámený. V prípade akejkoľvek zmeny právnych predpisov týkajúcich 
sa spracúvania Osobných údajov Sprostredkovateľom, je Sprostredkovateľ povinný sa so 
zmenenými predpismi oboznámiť riadne a včas, tak aby z jeho strany bol zabezpečený 
nepretržitý súlad spracúvania Osobných údajov s právnymi predpismi. Sprostredkovateľ takisto 
berie na vedomie, že pri spracúvaní Osobných údajov podľa tejto Zmluvy je povinný prijať 
vhodné technické, organizačné a personálne bezpečnostné opatrenia pre spracúvanie Osobných 
údajov a v tejto súvislosti najmä dodržiavať Smernice pre RA, s ktorými bol oboznámený. 
V prípade, že Prevádzkovateľ upovedomí Sprostredkovateľa o existencii novej Smernice pre RA, 
resp. jej novej verzie a sprístupní mu jej obsah, je Sprostredkovateľ povinný oboznámiť s ňou 
seba a svoje oprávnené osoby a zabezpečovať a kontrolovať jej dodržiavanie. Tým nezaniká 
povinnosť Sprostredkovateľa a jeho oprávnených osôb absolvovať školenie zorganizované 
Prevádzkovateľom na tento účel. 

4.4 V súlade so Zákonom, Sprostredkovateľ musí, okrem iného, dodržiavať nasledujúce povinnosti: 

(a) spracúvať Osobné údaje len spôsobom ustanoveným Zákonom a v jeho medziach tak, aby 
nedošlo k porušeniu základných práv a slobôd Dotknutých osôb, najmä k porušeniu ich práva 
na zachovanie ľudskej dôstojnosti a/alebo k iným neoprávneným zásahom do ich práva na 
ochranu súkromia; 

(b) získavať Osobné údaje výlučne na vymedzený alebo ustanovený účel; je neprípustné 
získavať Osobné údaje pod zámienkou iného účelu spracúvania alebo inej činnosti; 

(c) spracúvať Osobné údaje zhromaždené v súvislosti s touto Zmluvou na účel spracovania, 
ktorý nie je nezlučiteľný s účelom spracovania určeným v tejto Zmluve. 

(d) zabezpečiť, aby sa spracúvali len také Osobné údaje, ktoré svojím rozsahom a obsahom 
zodpovedajú účelu ich spracúvania a sú nevyhnutné na jeho dosiahnutie; 

(e) zabezpečiť, aby sa Osobné údaje spracúvali a využívali výlučne spôsobom, ktorý zodpovedá 
účelu, na ktorý boli zhromaždené; je neprípustné kombinovať Osobné údaje, ktoré boli 
získané osobitne na rozdielne účely; 

(f) spracúvať len správne, úplné a podľa potreby aktualizované Osobné údaje vo vzťahu k účelu 
spracúvania; nesprávne a neúplné Osobné údaje je Sprostredkovateľ povinný blokovať a bez 
zbytočného odkladu opraviť alebo doplniť; nesprávne a neúplné Osobné údaje, ktoré 
nemožno opraviť alebo doplniť tak, aby boli správne a úplné, Sprostredkovateľ zreteľne 
označí a bez zbytočného odkladu, v prípade potreby po konzultácii s Prevádzkovateľom, 
zlikviduje; 

(g) zabezpečiť, aby zhromaždené Osobné údaje boli spracúvané vo forme umožňujúcej 
identifikáciu Dotknutých osôb počas doby nie dlhšej, ako je nevyhnutné na dosiahnutie 
účelu spracúvania; 

(h) zlikvidovať tie Osobné údaje, ktorých účel spracúvania sa skončil; likvidáciu Osobných 
údajov Sprostredkovateľ uskutočňuje v súlade so Smernicami pre RA a prípadnými pokynmi 
zo strany Prevádzkovateľa; 

(i) spracúvať Osobné údaje v súlade s dobrými mravmi a konať spôsobom, ktorý neodporuje 
Zákonu. 

4.5 Sprostredkovateľ je povinný vykonávať povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy v súlade s 
najlepšími záujmami Prevádzkovateľa a Dotknutých osôb. V prípade, že je to s prihliadnutím na 
okolnosti konkrétneho prípadu potrebné alebo vhodné, je Sprostredkovateľ povinný vyžiadať si 
Prevádzkovateľov súhlas a/alebo ďalšie pokyny pre vykonávanie príslušnej operácie s Osobnými 
údajmi, najmä v súvislosti s ich likvidáciou. 

4.6 Sprostredkovateľ zodpovedá za zabezpečenie toho, že Osobné údaje ním zadané do 
informačných systémov budú v rozsahu jeho vedomostí pravdivé, správne, úplné a aktuálne. 

4.7 Sprostredkovateľ je v rozsahu vyžadovanom Zákonom povinný preukázateľne poučiť všetky 
osoby, ktoré na jeho strane budú a/alebo môžu mať prístup k Osobným údajom a/alebo ich budú 
spracúvať, o ich právach a povinnostiach ustanovených Zákonom a o zodpovednosti za ich 
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porušenie, vrátane poučenia ohľadom povinnosti mlčanlivosti, ktorá pretrváva aj po skončení 
jeho zmluvného vzťahu s príslušnou osobou. Tým nezaniká povinnosť Sprostredkovateľa a jeho 
oprávnených osôb absolvovať školenia organizované Prevádzkovateľom pre jeho registračné 
autority. Sprostredkovateľ je povinný zachovávať dôvernosť Osobných údajov, ktoré sú ním na 
základe tejto Zmluvy spracúvané a/alebo mu boli v súvislosti s ňou poskytnuté alebo 
sprístupnené. Sprostredkovateľ je takisto povinný pravidelne kontrolovať, či osoby, ktoré 
používa na spracúvanie Osobných údajov podľa tejto Zmluvy dodržiavajú ustanovenia tejto 
Zmluvy a príslušných právnych predpisov, vrátane Zákona. 

4.8 Sprostredkovateľ je zodpovedný za bezpečnosť Osobných údajov spracúvaných podľa tejto 
Zmluvy od momentu začatia ich spracúvania až do momentu ich doručenia Prevádzkovateľovi. 
Rovnako je povinný zlikvidovať Osobné údaje, vrátane ich akýchkoľvek kópií na akomkoľvek 
médiu, po splnení účelu ich spracúvania. 

5. Ostatné povinnosti 

5.1 V prípade akýchkoľvek pochybností ohľadom riadneho plnenia povinností vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy, Zákona, príslušných právnych predpisov a/alebo  Smerníc pre RA Sprostredkovateľom je 
Prevádzkovateľ kedykoľvek oprávnený preskúmať dodržiavanie tejto Zmluvy, Zákona, iných 
právnych predpisov a/alebo Smerníc pre RA. Na žiadosť Prevádzkovateľa doručenú 
Sprostredkovateľovi v primeranej lehote vopred sa Sprostredkovateľ zároveň zaväzuje poskytnúť 
svoje prostriedky na spracúvanie Osobných údajov, dátové súbory a dokumentáciu súvisiacu so 
spracúvaním Osobných údajov na preskúmanie Prevádzkovateľom alebo ním poverenou osobou 
za účelom overenia dodržiavania povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy, Zákona, iných 
príslušných právnych predpisov a/alebo Smerníc pre RA. 

5.2 Sprostredkovateľ je povinný riadne a včas poskytnúť Prevádzkovateľovi nevyhnutnú súčinnosť za 
účelom vyriešenia sťažností Dotknutých osôb ohľadom spracúvania ich Osobných údajov 
Sprostredkovateľom a/alebo Prevádzkovateľom súvisiacim s touto Zmluvou. V prípade, že 
Dotknutá osoba priamo osloví Sprostredkovateľa ohľadom uplatnenia akýchkoľvek jej práv 
vyplývajúcich z príslušných predpisov týkajúcich sa spracúvania jej Osobných údajov 
Sprostredkovateľom a/alebo Prevádzkovateľom, Sprostredkovateľ je o tom bezodkladne povinný 
informovať Prevádzkovateľa. 

5.3 V prípade, že sa začne akékoľvek súdne, správne a/alebo iné konanie ohľadom spracúvania 
Osobných údajov Sprostredkovateľom a/alebo Prevádzkovateľom súvisiacim s touto Zmluvou, 
vrátane, no bez obmedzenia konania zo strany Úradu na ochranu osobných údajov, proti 
ktorejkoľvek Zmluvnej strane, druhá Zmluvná strana dotknutej Zmluvnej strane poskytne 
súčinnosť pri príprave, poskytnutí a podaní dostupných námietok, dôkazov a/alebo podaní, ktoré 
by mohli viesť k zamietnutiu priznania nároku, nariadenia opatrenia, vydania rozhodnutia, 
uloženia peňažnej pokuty alebo inej sankcie voči dotknutej Zmluvnej strane, alebo ich 
zmierneniu. 

6. Doba trvania Zmluvy 

6.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nadobudnutia účinnosti Zmluvy o RA. Uzatvára sa na dobu neurčitú. 

6.2 Každá zo Zmluvných strán môže vypovedať túto Zmluvu bez uvedenia dôvodu doručením 
písomnej výpovede druhej Zmluvnej strane. Výpovedná lehota je tri (3) mesiace a začína plynúť 
od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená 
druhej Zmluvnej strane. Platnosť tejto Zmluvy automatický skončí aj zánikom  Zmluvy o RA. 
Ukončením tejto Zmluvy Sprostredkovateľ stráca oprávnenie spracúvať Osobné údaje v mene 
Prevádzkovateľa a je povinný zdržať sa akéhokoľvek spracovania Osobných údajov Dotknutých 
osôb v mene Prevádzkovateľa a  je povinný postupovať v zmysle bodov 6.4 a 6.5 Zmluvy.  

6.3 Pokiaľ by Prevádzkovateľovi v dôsledku skončenia Zmluvy Sprostredkovateľom mohla vzniknúť 
škoda, príslušný Sprostredkovateľ je povinný informovať Prevádzkovateľa o opatreniach, ktoré 
musia byť vykonané na zabránenie takej škode. Pokiaľ nemôže Prevádzkovateľ urobiť také 
opatrenia ani prostredníctvom iných osôb, a pokiaľ Prevádzkovateľ požiada Sprostredkovateľa, 
aby vykonal také opatrenia, Sprostredkovateľ je povinný tak urobiť. 

6.4 Zmluvné strany súhlasia, že po ukončení spracúvania Osobných údajov podľa tejto Zmluvy je 
Sprostredkovateľ povinný bezodkladne vrátiť Prevádzkovateľovi všetky Osobné údaje (vrátane 
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ich akýchkoľvek kópií na akomkoľvek médiu) spracúvané v mene Prevádzkovateľa alebo je 
povinný tieto Osobné údaje (vrátane ich akýchkoľvek kópií na akomkoľvek médiu) zlikvidovať za 
dodržania pravidiel uvedených v bode 4.4(h) a 4.8 Zmluvy a potvrdiť ich zničenie 
Prevádzkovateľovi. To neplatí pre tie Osobné údaje, ktorých vráteniu alebo zničeniu zo strany 
Sprostredkovateľa bránia povinnosti vyplývajúce z príslušných právnych predpisov, pričom 
v takom prípade Sprostredkovateľ zaručuje, že bude chrániť dôvernosť ponechaných Osobných 
údajov a po zániku tejto Zmluvy nebude pokračovať v ich aktívnom spracúvaní.  

6.5 Potvrdenie o odovzdaní všetkých Osobných údajov spracovaných na základe tejto Zmluvy 
a zničení akýchkoľvek neodovzdávaných Osobných údajov a ich kópií (s prípadnou výnimkou 
určitých Osobných údajov, ktoré je Sprostredkovateľ povinný spracovať v zmysle príslušných 
právnych predpisov aj po zániku Zmluvy) v zmysle bodu 6.4 Zmluvy vykoná Sprostredkovateľ vo 
forme čestného vyhlásenia, ktoré Prevádzkovateľovi odovzdá spolu s odovzdávanými Osobnými 
údajmi. 

7. Záverečné ustanovenia 

7.1 Akékoľvek zmeny alebo dodatky k tejto Zmluve sa musia urobiť písomne, pokiaľ v tejto Zmluve 
nie je uvedené inak. 

7.2 V prípade akýchkoľvek rozporov medzi touto Zmluvou a Smernicami pre RA majú prednosť 
ustanovenia tejto Zmluvy. 

7.3 Táto Zmluva, rovnako ako aj mimozmluvné záväzky z nej vyplývajúce alebo vzniknuté v súvislosti 
s ňou a spracúvaním Osobných údajov sa spravujú a interpretujú podľa slovenského právneho 
poriadku. 

7.4 V prípade, že akékoľvek ustanovenie alebo časť tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, 
platnosť a účinnosť akéhokoľvek iného ustanovenia tejto Zmluvy alebo zvyšnej časti príslušného 
ustanovenia tým nie je dotknutá. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť také neplatné alebo 
neúčinné ustanovenie ustanovením, na ktorom by sa zhodli pokiaľ by si boli vedomé takej 
neplatnosti alebo neúčinnosti. 

7.5 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (5) rovnopisoch, z ktorých Prevádzkovateľ obdrží dve (2) 
vyhotovenia a Sprostredkovateľ tri (3) vyhotovenia. 

7.6 Zmluvné strany svojím podpisom nižšie potvrdzujú, že si Zmluvu prečítali, súhlasia s jej obsahom 
bez akýchkoľvek výhrad, a že je pre ne zrozumiteľná a určitá. 

V Bratislave, dňa  

Disig, a.s. ako Prevádzkovateľ 

 

 _______________________________________  

Ing. Ľuboš Batěk,  

predseda predstavenstva 

 

V Bratislave, dňa  

Slovenská pošta, a.s. ako Sprostredkovateľ 

 

 _______________________________________  

Ing. Róbert Gálik, MBA,  

generálny riaditeľ, 

 _______________________________________  

Ing. Ivan Kühn,  

podpredseda predstavenstva 

 

 _______________________________________  

Ing. Ivana Piňosová,  

riaditeľka úseku generálneho riaditeľa a 
financií 

 


